AR-15 PICATINNY STOCK ADAPTER BLACK

The Strike AR Picatinny Stock Adapter gives the user the ability to mount a
1913 Picatinny interface stock/stabilizer assembly where normally the receiver
extension is attached. For ARs that do not need an in-line buffer and buffer
spring to function, this is a simple, fast and budget friendly conversion that
works on both AR-15 and AR-10 lower receivers. The Strike AR Picatinny Stock
Adapter mechanism threads into a standard AR rear 1 3/16"-16 HSS right hand
thread and has an anti-loosening detent that is very positive and tactile while
keeping the rear detent spring captured for the rear takedown pin. The 1913
Picatinny section of this adapter includes a 4-slot rail section. As an added
feature, there is a 360° free swivel QD socket that the user can orientate to
either left or right side to best configure the preferred setup. Compatible with
majority of folding stocks or stabilizers on the market. When you want to use
an upper receiver where everything is self-contained, quickly convert your AR
lower receiver to mount a Picatinny stock or stabilizer with the Strike AR
Picatinny Stock Adapter.

Attributes

e Name: AR-15 PICATINNY STOCK ADAPTER BLACK
¢ Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
¢ Product no.: 100050498

e Mfr. No.: SI-AR-PSA-BK

¢ Finish: Black

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.115kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 95mm

e UPC: 793811765304

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Picatinny Stock
Adapter

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Strike Industries AR15 Picatinny Stock Adapters. Dieser Adapter
ermdoglicht es lhnen, eine 1913 PicatinnySchnittstelle an lhrem AR15 oder AR10 zu montieren. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie den Adapter nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Adapter und alle Teile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters und aller Befestigungen auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder unsachgemaRer Funktion verwenden Sie das Produkt nicht weiter
und wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen Stocks oder Stabilisatoren.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Adapters.

Verwenden Sie keine beschadigten oder verschlissenen Teile, da dies zu Sicherheitsrisiken fuhren kann.
Wenn Sie den Adapter nicht mehr bendtigen, entfernen Sie ihn sicher und gemaR den
Entsorgungsanweisungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr AR15 oder AR10 leer und sicher ist. Entfernen Sie alle
Magazine und prufen Sie, ob sich keine Patrone im Lauf befindet.

2. Adapter Befestigung: Schrauben Sie den Strike AR Picatinny Stock Adapter in die
StandardARHinterteilaufnahme mit 1 3/16"16 HSS Rechtsgewinde.

3. AntiLockerDent: Achten Sie darauf, dass der AntiLockerDent korrekt sitzt, um eine sichere Befestigung
zu gewahrleisten.

4. QDBuchse: Positionieren Sie die 360° drehbare QDBuchse nach lhren Wiinschen, um die bevorzugte
Konfiguration zu optimieren.

Nutzung

e Uberpriifen Sie vor der Nutzung die korrekte Montage des Adapters und stellen Sie sicher, dass alles
sicher sitzt.

¢ Testen Sie den Adapter mit Ihrem Stock oder Stabilisator, um sicherzustellen, dass er richtig funktioniert.

¢ Vermeiden Sie es, den Adapter wahrend des Gebrauchs zu verstellen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Adapter und alle Teile gemal den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall



und Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie das Produkt entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen.

Schlussfolgerung

Ihr Sicherheit ist uns wichtig. Bitte befolgen Sie alle oben genannten Anweisungen und Richtlinien, um eine
sichere Verwendung des AR15 Picatinny Stock Adapters zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie
nicht, sich an den Hersteller zu wenden.



AR15 Picatinny Stock Adapter Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Picatinny Stock Adapter from Strike Industries. This product is designed to
enhance the functionality of your AR15 or AR10 lower receiver by allowing the attachment of a 1913 Picatinny
interface stock or stabilizer assembly. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle firearms and firearm accessories with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before use.

Do not use the adapter if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the adapter is compatible with your specific AR15 or AR10 model before
installation.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any improper attachment that may
lead to malfunction.

Buffer Spring: This adapter is designed for ARs that do not require an inline buffer and buffer spring.
Ensure that your setup meets this requirement.

Detent Mechanism: The antiloosening detent is designed to keep the rear detent spring captured.
Ensure it is properly engaged during installation.

Swivel QD Socket: When using the 360° free swivel QD socket, confirm that it is securely attached to
avoid accidental detachment during use.

Folding Stocks: Ensure that any folding stocks or stabilizers used with the adapter are compatible and
properly secured.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Gather necessary tools for installation, including a wrench compatible with the adapter's threading.
o Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Installation:

o Remove the existing receiver extension from your AR lower receiver.

o Thread the Strike AR Picatinny Stock Adapter into the standard AR rear 1 3/16"16 HSS right hand
thread.

o Tighten securely but do not overtighten to avoid damaging the threads.

o Ensure the antiloosening detent is properly engaged.

Attaching the Stock:

o Attach your 1913 Picatinny interface stock or stabilizer to the adapter's rail section.
o Make sure the stock is securely fastened and check for stability.

Using the QD Socket:



o Orient the 360° free swivel QD socket to your preferred side (left or right).
o Attach your sling or stabilizer securely to the QD socket.

5. Final Check:

o Before using your firearm, conduct a final inspection to ensure all components are securely
attached and functioning properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and firearm accessory

waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
contact the customer service department for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your AR15 Picatinny Stock
Adapter will enhance your shooting experience while ensuring safety for you and those around you.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse
Picatinny Strike AR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de I'adaptateur de crosse Picatinny Strike AR. Ce document a pour but de
t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. La sécurité est notre priorité, et il est essentiel que tu comprennes les précautions a prendre lors de
['utilisation de cet adaptateur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter toute usure ou dommage.
* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a demander des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Montage : Assuretoi que I'adaptateur est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation : Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour |'adaptateur.

Vérifications : Avant chaque utilisation, vérifie que tous les composants sont en bon état de
fonctionnement.

¢ Environnement : Utilise le produit dans un environnement approprié, loin de I'numidité et des
températures extrémes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation :

o Visse I'adaptateur de crosse Picatinny Strike AR dans le filetage standard AR arriere 1 3/16"16 HSS
a droite.

o Assuretoi que le détrompeur antidesserrage est correctement installé et fonctionnel.

o Vérifie que le ressort de détrompeur arriere est capturé pour éviter tout accident.

3. Configuration :

o Monte la crosse ou le stabilisateur sur la section Picatinny 1913 de I'adaptateur.
o Utilise la prise QD pivotante a 360° pour ajuster la configuration selon tes préférences.

4. Vérification Finale :

o Avant d'utiliser I'arme, effectue une derniere vérification pour t'assurer que tout est correctement
installé et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
¢ Sil'adaptateur est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur de crosse Picatinny Strike AR,
n'hésite pas a consulter les ressources disponibles en ligne ou a contacter le service client du fabricant.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux profiter de I'adaptateur de crosse Picatinny Strike AR en
toute confiance. Rappelletoi que ta sécurité et celle des autres est primordiale. Si tu rencontres des problemes
ou des questions, cherche toujours de I'aide auprés d'un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore
per Calcio Picatinny Strike AR

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore per Calcio Picatinny Strike AR. Questo prodotto e progettato per offrire
un'installazione semplice e sicura di un assemblaggio di calcio/stabilizzatore su ricevitori AR15 e AR10. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare I'adattatore solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare I'adattatore se & danneggiato o se presenta segni di usura.
Tieni I'adattatore e tutti i suoi componenti lontani dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione fornite. Un'installazione errata puo
causare malfunzionamenti o incidenti.

¢ Controllo del Detent: Assicurati che il detent antiallentamento sia correttamente posizionato e funzioni
come previsto.

¢ Utilizzo della Sezione Picatinny: Verifica che gli accessori montati sulla sezione Picatinny siano
compatibili e fissati in modo sicuro.

¢ Orientamento della Presa QD: Regola la presa QD girevole a 360° in modo che sia orientata in una
posizione sicura e comoda per l'uso.

¢ Verifica della Stabilita: Prima di utilizzare 'adattatore, controlla che sia ben fissato e stabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi eventuali accessori o componenti precedentemente installati sul ricevitore.

2. Installazione:

o Avvita I'adattatore nella filettatura standard AR posteriore 1 3/16"16 HSS a destra.
o Assicurati che il detent antiallentamento sia correttamente inserito.
o Controlla che 'adattatore sia ben fissato e non si muova.

3. Montaggio di Accessori:

o Monta il calcio o stabilizzatore compatibile sulla sezione Picatinny 1913.
o Assicurati che gli accessori siano fissati in modo sicuro e che non ci siano movimenti.

4. Verifica Finale:

o Controlla che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.
o Effettua un test di stabilita prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare I'adattatore o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Contatta i servizi di raccolta rifiuti locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di serie e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare |'assistenza.

Grazie per aver scelto I'Adattatore per Calcio Picatinny Strike AR. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for AR15 Picatinny Stock Adapter

Introduksjon

Takk for at du valgte Strike AR Picatinny Stock Adapter. Dette produktet er designet for a gi deg muligheten til a
montere en 1913 Picatinny grensesnittstokk eller stabilisator pa din AR15 eller AR10. Denne bruksanvisningen
gir deg viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller adapteren for skader far bruk. Hvis adapteren er skadet, ma den ikke brukes.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk passende verneutstyr, som gyevern, nar du installerer eller bruker adapteren.
Forsikre deg om at adapteren er korrekt installert far du bruker den.

Unnga a bruke adapteren med stokk eller stabilisatorer som ikke er kompatible.
Test alltid adapterens stabilitet fgr du bruker vapenet.

Unnga a montere eller demontere adapteren mens vapenet er ladd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at AR15 eller AR10 er i en sikker tilstand, med avtrekkeren l3st.
o Ha verktgyene klare: en 1 3/16"16 HSS hgyrehdndsgjenger og en skruengkkel.

2. Installasjon:

o Skru Strike AR Picatinny Stock Adapter inn i den bakre delen av mottakeren.
o Bruk skruengkkelen til & stramme adapteren til den sitter sikkert.
o Kontroller at den antilgsne detenten er pa plass for & holde bak detentfjaeren.

3. Montering av stokk/stabilisator:

o Fest din 1913 Picatinny stokk eller stabilisator til adapterens skinne.
o Juster den 360° fri sving QDkontakten til gnsket posisjon (venstre eller hgyre).
o Kontroller at stokken/stabilisatoren er sikkert festet.

4. Bruk:

o Nar adapteren er installert, kan du bruke vapenet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
o Gjennomfar regelmessige kontroller for a sikre at adapteren forblir i god stand.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Resirkuler materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Vi haper at du far glede av ditt nye produkt og falger disse retningslinjene for sikker bruk. Takk for at du velger
Strike Industries!



AR15 Picatinny Stock Adapter Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike AR Picatinny kannan sovittimen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan AR15 ja
AR10Oaseiden kaytettavyytta. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanndksia, jotka koskevat aseiden kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta ase on aina tyhjennetty ennen sovittimen asennusta tai poistamista.
o Kayta suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita asennuksen aikana.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen tuotteen kayttéa.

Ole varovainen, kun kasittelet aseita ja niiden osia.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut asennusta varten.

2. Asennus

o Kiinnita Strike AR Picatinny kannan sovitin aseesi takaosaan kierteittden se 1 3/16"16 HSS
oikeakatiseen kierteeseen.

o Varmista, etta sovitin on tiukasti kiinni ja ettd antiloosening detent toimii oikein.

o Tarkista, ettd 1913 Picatinny osuus on kunnolla kiinnitetty.

3. Kaytto

o Kiinnitd haluamasi lisavarusteet 1913 Picatinny osioon.
o Hyddynna 360° vapaa kiinnitys QDliitannalla ja suuntaa se tarpeen mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat yhdessa ongelmitta ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittaminen tulee tapahtua paikallisten ymparistdsaantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Strike AR Picatinny kannan sovittimen. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit nauttia
turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Picatinny Stock
Adapter

Introduktion

Tack for att du valt Strike AR Picatinny Stock Adapter. Denna produkt ar designad for att ge anvandare
mojlighet att montera en 1913 Picatinnyinterface stock eller stabiliseringsenhet pa AR15 och AR10 nedre
mottagare. FOr att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador fore anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Folj alltid installations och anvandningsanvisningar noggrant.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och anvandning av produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sdkrade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Se till att produkten ar korrekt monterad pa en kompatibel AR15 eller AR10 nedre mottagare.

Anvand inte produkten i kombination med andra adapterlésningar som inte ar godkanda av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Strike AR Picatinny Stock Adapter:

o Skruva in adapterns mekanism i den bakre 1 3/16"16 HSS hogersidiga gangan pa ARmottagaren.
o Kontrollera att den antil6sande detenten &r pa plats och att bakre detentfjadern halls fangad.

o Montera 1913 Picatinnysektionen genom att fasta den pa adapterns ralssektion.

o Justera den 360° fria svivel QDkontakten till dnskad orientering (vanster eller héger).

2. Anvandning av produkten:

o Nar installationen ar klar, kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta.
o Anvand produkten endast med kompatibla vikbara stocks eller stabilisatorer.
o FOr att byta ut eller justera adapterns position, folj installationsanvisningarna i omvand ordning.

Avfallsanvisningar
¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert och miljovanligt
satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinformationsforfragningar, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller tillverkare. Se



till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.
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